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Resolucio de 16 de gener de 2014 del Rectorat de la Universitat Jaume I per la qual es convoca el
Programa Erasmus-estudis per al curs 2014/15

La Universitat Jaume | s’adhereix al nou programa Erasmus + aprovat pel Parlament Europeu I'11 de
desembre de 2013 i segiients convocatories de propostes que es puguin convocar per part del OAPEE
(Organisme Autonom de Programes Educatius Europeus) i amb la intencié d’oferir una experiéncia
d’aprenentatge a Europa al nostre estudiantat de Grau

RESOLC:

1. Convocar un concurs public per a la concessio de places d’intercanvi per a estudiantat ixent dins del
Programa Erasmus-estudis per al curs 2014/2015. La concessio de les ajudes es realitzara una vegada
sol-licitat i obtingut el finangament dels fons europeus a través de I'OAPEE, fons del Ministeri d’Educacio,
fons de la Generalitat Valenciana, aixi mateix del pressupost de I'UJI es fara una concessié d’ajudes segons
necessitats i realitzacio a carrec del centre de despesa VCRI L2, projecte 11G014, Programa Erasmus.

2. Publicar al web http://www.uji.es/serveis/otci les bases de la convocatoria de places d’intercanvi dins del
Programa Erasmus-estudis per al curs 2014/2015 que s’adjunten en I’Annex | a aquesta resolucid i I'oferta
de places en I-eujier.uji.es.

3. Recursos

Contra aquesta Resolucid, que posa fi a la via administrativa, es pot interposar un recurs de reposicié davant
del Rectorat de la Universitat Jaume |, en el termini d’'un mes comptador des de I'endema a la publicacid,
de conformitat amb els articles 114 a 116 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de régim juridic de les
administracions publiques i del procediment administratiu comd, i un recurs contenciés administratiu davant
del Jutjat Contencios Administratiu de Castelld, dins dels dos mesos seglients, comptadors des de I'endema
de la publicacio, de conformitat amb el que estableixen els articles 8, 14 i 46 de la Llei 29/1998, de 13 de
juliol, reguladora de la jurisdiccid contenciosa administrativa. Tot aix0, sense perjudici que es puga interposar
qualsevol altre recurs que es considere oportu.

El rector, i per delegacio de firma (Resoluci6 de 14 de juny de 2010),
La vicerectora de Cooperacio i Relacions Internacionals
Inmaculada Fortanet Gomez

Castello de la Plana, 16 de gener de 2014
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1. El programa d’intercanvi Erasmus+ estudis

1.1 Introduccio

La Comissié Europea ha renovat el programa Erasmus per al periode 2014/2021 al desembre 2013. La convocatoria
2014/15 és, per tant, la primera que s’'emmarca dins del nou programa Erasmus+. Aquest programa reuneix totes les
iniciatives de la Comissié Europea en educacid superior, formacid, joventut i voluntariat en un Gnic programa que manté la
marca Erasmus per a la mobilitat en educacié superior.

El programa Erasmus

Aquest programa concedeix ajudes de mobilitat, des de tres mesos fins a dotze mesos per cicle, vint-i-quatre en el cas
d’estudiantat de Medicina, per a estudiantat universitari dels dltims anys de grau amb les finalitats segiients:

e (Que milloren les competéncies clau i I'ocupabilitat.
e (Que cursen estudis reconeguts relacionats amb el seu programa d’estudis.
e Que milloren notablement la competéncia en llengiies estrangeres.

e Que tinguen major consciencia i comprensio d'altres cultures i paisos per tal de desenvolupar un sentit de la
ciutadania i la identitat europea.

1.2 El programa Erasmus a Espanya

El programa esta promogut per I'Organisme Autonom de Programes Europeus, que depen del Ministeri d’Educacio espanyol,
que distribueix els fons europeus. Fins a I'ltim curs de que es disposen dades, Espanya és el pais que més estudiantat
envia a Europa per a realitzar estudis i és el primer pais receptor d’estudiantat Erasmus.

1.3 El programa Erasmus+ estudis a la Universitat Jaume |

La Universitat Jaume | ha participat en aquest programa des del curs 1993/94. En aquests dltims vint anys, més de 4.600
estudiants i estudiantes de I'UJI han utilitzat el programa per a realitzar estudis en universitats d’altres paisos europeus, i
més de 2.660 estudiants i estudiantes europeus han estudiat a I'UJI.

El 6 de desembre de 2013, la Comissi6 Europea va aprovar la Carta Erasmus per a Educacié Superior amb el CODI;
29583-LA-1-2014-1-ES-E4AKA1-ECHE-1, la qual ens permet participar en totes les futures convocatories de la Unid
Europea en I'ambit educatiu internacional. El codi Erasmus de la Universitat Jaume | és E CASTELLO1.

1.4 Condicionat general de la convocatoria

Per al curs 2014/215, la Universitat Jaume | té previst signar aproximadament 380 convenis amb 25 paisos europeus. La
novetat d’aquest curs és que se signaran convenis amb Eslovénia, Estonia, Islandia i Noruega.

El nombre de places oferides ascendeix a 810 aproximadament. El pais amb un nombre més alt de destinacions és
Alemanya. Les places poden ser de semestre o de curs. Les universitats, graus i titulacions que participen en el programa
es detallen en I'apartat 16. L'oferta definitiva de les places es troba a I'e-UJler, que estara accessible en «Académica >
Programes d’intercanvi» a partir del 20 de gener de 2014 (data d’inici del periode de sol-licituds). En aquesta convocatoria
no tots els graus i només algunes de les titulacions de primer i segon cicle no extingides participen, per aixo cal comprovar
I'oferta de places.
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Les places oferides en la convocatoria son per a cursar estudis de grau; en alguns casos els estudiants podran ser admesos
en estudis de master si el grau en destinacio té una durada de només tres anys i I'estudiant esta en I'tltim curs d’estudis.
En alguns casos les universitats de destinaci6 poden atorgar el seu titol si I'estudiant cursa un itinerari determinat durant un
curs complet. El reconeixement dels estudis esta garantit mitjangant el contracte d’estudis que se signa abans de I'estada.

Places de doble titol internacional. Els coordinadors han de fer coneixer les condicions addicionals de seleccid i de
participacio per a les places :

e Graus en Economia, Finances i comptabilitat, Administracié d’Empreses: convenis amb Université Lumiére Lyon 2,
Universita degli Studi di Modena.

e (Graus en: Enginyeria de Tecnologies Industrials, Enginyeria Mecanica, Enginyeria Eléctrica i Enginyeria Quimica,
Grup EURUJI, convenis amb I'INSA Lyon i I'INSA Toulouse.

e Grau en Arquitectura Técnica, VIA University College.

e Grau en Enginyeria Quimica, ENSCI i ENSIL Limoges, en negociacions.

Atés que en el moment de publicacio de la convocatoria encara estem en fase de negociacié amb algunes universitats,
I'oferta de places té caracter provisional i la seua adjudicacié queda condicionada al fet que es produisca I’efectiva
signatura del conveni. Especialment, algunes universitats del Regne Unit no han volgut confirmar-ne la participacio fins a
la primavera.

L’Oficina de Relacions Internacionals (ORI) és la unitat encarregada de coordinar aquest programa a I'UJI, i depén del
Vicerectorat de Cooperacid, Relacions Internacionals, Institucionals i Multilingiiisme.

2. Requisits per a participar en el programa
L'estudiantat ha de complir les segiients condicions en el moment de finalitzacio del periode de sol-licituds:

a) Ser ciutada d’un Estat membre de la Unié Europea o estar en possessio d’un permis de residencia valid per a residir
a Espanya durant el periode de realitzacié de la mobilitat.

b) Estar matriculat en un grau o titulacié de primer i segon cicle que participe en aquesta convocatoria i continuar
matriculat durant el proxim curs academic del mateix grau. Consulteu I'oferta de places en I'e-UJler.

¢) Haver superat almenys 54 credits de primer curs en el moment de la sol-licitud. S’atorgara més puntuacié a
I’estudiant que haja superat el primer curs complet.

d) Que en el moment de fer la sol-licitud li queden almenys 18 credits per cursar.
e) Que en el moment de fer I'estada tinguen crédits per cursar en la mateixa titulacio o grau.
f) Acreditar el nivell d’idioma de la llengua exigida per a cada placa (vegeu I'apartat 4).

g) No haver gaudit d’una ajuda Erasmus per a realitzar estudis de grau en cap moment dels estudis a I'UJI o en una
altra universitat.

h) Estar al corrent del pagament de la matricula en el curs actual i seglient.
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3. Presentacio de sol-licituds

3.1 Procediment general

Per a sol-licitar la participacio en aquest programa I'estudiantat ha d’emplenar en linia la sol-licitud de participaci6 en el
programa Erasmus 2014/15 que trobara en I'e-UJler «Académica > Programes d’intercanvi». En aquesta sol-licitud ha de
classificar, per ordre de preferéncia, les places que sol-licita i ha d’assenyalar, si escau, a quina o quines proves d’idiomes
vol presentar-se en funcio de les destinacions seleccionades (vegeu I'apartat 4.)

En I'apartat d’observacions de la plaga es pot especificar el semestre d’estada, la possibilitat de doble titol internacional,
el nivell de I'idioma exigit, el campus o els estudis que es van a realitzar.

En emplenar aquest formulari la persona sol-licitant accepta que les seues dades personals seran comunicades a la
universitat de destinacio en el cas de ser seleccionada.

Una vegada guardada la sol-licitud es poden fer canvis fins a I'tltim dia del periode de sol-licituds. Finalitzat el termini de
sol-licituds no es permet fer cap canvi en les opcions.

Després d’haver presentat la sol-licitud en linia es rebra un missatge electronic de confirmacio de la tramesa de la
sol-licitud. Aquest missatge s’ha de conservar com a prova per a qualsevol possible reclamacio. Les persones que han de
presentar documentacio addicional a la sol-licitud han de lliurar una copia impresa de la sol-licitud al Registre General de la
Universitat (primera planta de Iedifici de Rectorat).

Aixi mateix, les sol-licituds es poden presentar per qualsevol dels procediments que preveu I'article 38.4 de la Llei 30/1992,
de 26 de novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del procediment administratiu coma.

Documentacié que pot ser necessari adjuntar a la sol-licitud:

a) Targeta de residéncia o d’estudiant a Espanya, expedit pel Ministeri de I'Interior, en el cas de no ser nacional
d’Espanya.

b) Copia del passaport en el cas de no ser nacional d’Espanya, per a verificar la nacionalitat del sol-licitant.

c) Certificats de nivell de coneixements de llengiies estrangeres (només els relacionats en la taula d’equivaléncies
del Servei de Llengiies i Terminologia, i/0 certificats de cursos de romanes, o escrit de sol-licitud a I'ORI perqueé es
faca servir el resultat de la prova d’idioma de desembre de 2012, o d’haver realitzat una estada d’intercanvi o de
practiques universitaries a I’estranger d’almenys tres mesos de durada.

d) Declaracié responsable de no haver gaudit d’una altra ajuda Erasmus-estudis, en el cas d’haver estar matriculat en
una altra universitat espanyola o europea.

e) Certificat de minusvalidesa, si escau.

f) Per als no residents a Espanya, certificat de residéncia fiscal emes per les autoritats competents del pais de
residencia, en el cas de ser beneficiari d’ajuda.

El termini de presentacio de sol-licituds comenca el dia 20 de gener i finalitza el 31 de gener de 2014.

3.2 Mobilitat d’estudis i de practiques en un mateix curs académic

Pot realitzar-se un periode d’estudis i un de practiques en un mateix curs académic sempre que la duracié minima de cada
un d’aquests siga de tres mesos. Aquests periodes no poden coincidir en el temps i I'estada no pot completar-se més enlla
del 30 de setembre de 2015.

3.3 Estudiantat amb necessitats educatives especials

Es reserva el 3 % de les places per a aquest estudiantat. Aquests estudiants tenen dret a una puntuacié addicional. Cal
presentar un certificat de minusvalidesa en el moment de fer la sol-licitud. Recomanem consultar http://www.european-
agency.org/ per a coneixer quins paisos estan ben preparats en aquesta matéria. També és convenient consultar amb la
responsable del programa a I’ORI durant el periode de la convocatoria sobre les universitats més adients.
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3.4 Repeticio d’ajudes Erasmus

El nou programa Erasmus+ permet rebre també una ajuda Erasmus en els estudis de master si ja s’ha obtingut una ajuda
Erasmus en els estudis de grau.

Estan descartats d’aquesta convocatoria els alumnes que ja hagen obtingut una ajuda Erasmus durant els seus estudis de
grau.

4. Requeriment d’idioma

En cada placa de I'oferta de I'e-UJler s’especifica I'idioma exigit i si s’exigeix més nivell.

4.1 Nivells exigits
4.1.1 Anglés, frances i alemany

Per a universitats on és necessari el coneixement d’anglés, de frances i d’alemany s’han de provar els segiients
coneixements d’idiomes:

S’exigeix un nivell minim B1 en anglés i A2 en frances i alemany.

En algunes destinacions el nivell exigit és B2 o superior, en el cas d’anglés, certificat per un organisme internacional del
tipus Cambridge, TOEFL, IELTS; també hi ha casos en que es demana el nivell B1 de frances, alemany i italia. Consulteu
I'apartat d’observacions de les places en I'e-UdJler.

4.1.2 Es considera que els estudiants del grau en Traducci6 i Interpretacié poden acreditar els nivells exigits si han
superat les assignatures segiients:

Grau en Traduccid i Interpretacio:

TIO908 Llengua B (Anglés) per a Traductors i Interprets (1)

TI0910iTI0914 Llengua i cultura C (Alemany) per a traductors i intérprets i |l

TI0911 i TI0915 Llengua i cultura C (Frances) per a traductors i intérprets | il
4.7.3 Els estudiants del grau en Estudis Anglesos poden acreditar el nivell minim exigit si han superat I'assignatura
segient:

EA0905 Nocions Basiques de la Llengua

4.1.4 ltalia, portugues, romanes

No és obligatori provar coneixements d’aquestes llenglies, pero si que és convenient. Lestudiantat pot presentar-se a la
prova de nivell A2 per a italia.

En el cas de I'estudiantat d’ADEM i graus d’ECO, FICO i AE és obligatori realitzar la prova.

Algunes universitats poden demanar un nivell superior de coneixements.

Per a convocatories futures, com que la Comissiéo Europea recomana com a minim un nivell B1 de
coneixements de llengiies, haurem d’incrementar el requisit del nivell lingiiistic per a assegurar que
I'estudiantat esta ben preparat lingiiisticament.

Erasmus




4.1.5 Acreditacio del nivell lingdiistic
L'acreditacio del nivell lingliistic requerit s’ha de portar a terme de la manera segient:

a) Presentacio del certificat dels nivells esmentats o superiors de la llengua de la universitat a que opten,
detallats en la taula d’equivaléncies del SLT. http://www.uji.es/bin/serveis/slt/normativa/telle11.pdf

No es consideraran valids certificats de cursos ni certificats de nivell que no avaluen les quatre destreses
(comprensi6 oral, comprensid escrita, expressio escrita, expressio oral).

b) Realitzacio de la prova de nivell corresponent (vegeu I'apartat 4.2).

¢) Lestudiant que haja realitzat I'examen d’anglés, francés, alemany o italia al desembre de 2012 pot sol-licitar a I'ORI
que es considere la nota de I'examen realitzat.

d

Acreditacio de la realitzacio d’una estada d’intercanvi o de practiques universitaries a I'estranger de tres mesos de
durada com a minim.

e) Els estudiants dels graus de llengiies que complisquen les condicions indicades en els apartats 4.1.2 i 4.1.3 no han
de presentar I'expedient academic, atés que aquest es troba en la base de dades.

4.1.6 Puntuacio de nivell superior als minims exigits

La valoracid del nivell de coneixements de llengiies a I'estudiantat que acredite posseir un nivell superior al B1 es
puntuara com s’indica en I'annex Il de la convocatoria.

4.2 Proves d’idiomes

Les proves d’idiomes consisteixen en quatre exercicis de comprer]sié oral, comprensié escrita, d’expressio escrita i
de gramatica. L'exercici tindra una durada maxima de dues hores. Es obligatoria la presentacié del document nacional
d’identitat en el moment de la prova. No es podra canviar la data a cap estudiant per cap motiu.

Calendari de les proves:
En la Facultat de Ciéncies Juridiques i Economiques
Dimarts 4 de febrer
Prova de francés, de 12 a 14 h, aula JB2008AA
Prova d'italia, de 17 a 19 h, aula JB2008AA
Dimecres 5 de febrer
Prova d’alemany, de 12.30 a 14.30 h, aula JB1203AA
Divendres 7 de febrer
Proves d’angles, de 12 a 14h en la Facultat de Ciencies Humanes i Socials
Cognoms de laAala F, aula HA1213AA
Cognoms de la G a la M, aula HA1113AA
Cognoms de la N a la R, aula HA1205AA
Cognoms de la S ala Z, aula HA1106AA

La superacid de la prova no déna dret a I'expedicié de cap certificat de nivell.
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5. Criteris de valoracio

La seleccid la realitzara una comissié presidida per la directora academica de I’ORI i composta pels coordinadors
d’intercanvi dels graus, una técnica de I'ORI i un membre del Consell d’Estudiants. La valoracio de les sol-licituds es fara
atenent el barem segiient:

a) Nota mitjana de I'expedient académic: fins a 15 punts.

b) Nivell d’idioma (mitjangant els certificats de I'annex Il): només per a nivells superiors al B1 (fins a 4 punts).
¢) Nombre total de credits superats: fins a 1 punt.

d) Estudiantat amb el primer curs complet superat: 3 punts.

e) No haver realitzat mai una estada en un programa d’intercanvi o estar acceptat en el curs actual: 2 punts.

f) Altres (puntuaci6 de I'ORI): fins a 1 punt. En aquest apartat es valorara I'estudiantat amb necessitats educatives
especials. Es recomana posar-se en contacte amb I’0ORI durant la convocatoria.

Criteris propis del grau: fins a 3 punts. Per obtenir més informacid sobre els criteris aprovats en comissions de
les titulacions contacteu amb el coordinador d’intercanvi de cada grau. Aquests criteris s’han de publicar durant
el periode de sol-licituds en I'e-UJler (Académica > Programes d’intercanvi > Informacié de la coordinacio
d’intercanvi).

h) Estudiant de grup ARA: 0,5 punts.

g

i) Als estudiants que hagen renunciat a una plaga Erasmus en convocatories anteriors se’ls restara un punt.

6. Instruccio i resolucio del procediment

6.7 Una vegada finalitzat el termini de presentacié de sol-licituds no es podran fer canvis en I'ordre de places sol-licitades
ni tampoc afegir-ne o eliminar-ne.

6.2 Finalitzat el termini de presentacio de sol-licituds es publicara en la pagina web de I'ORI http://www.uji.es/serveis/
ofci la resolucio provisional de persones admeses i excloses en aquesta convocatoria i s’obrira un termini de 10 dies habils
comptadors des de la publicacio del llistat per a esmenar errors 0 omissions. Acabat aquest termini, es fara puablica la
resolucio definitiva de persones admeses i excloses.

6.3 Aixi mateix, es publicara la relacié provisional d’estudiants que han presentat certificat de llenglies i la puntuacié
obtinguda i s’obrira un termini de 10 dies habils comptadors des de la publicacid de la relacid per a esmenar errors o
omissions. Acabat aquest termini, es fara publica la resolucié definitiva de certificats admesos i exclosos i la puntuacid
obtinguda.

6.4 Finalment, es publicaran els resultats de les proves d’idiomes i s’establira un periode de revisio d’examens.

6.51a proposta d’assignacid de places en cada un dels graus participants en el programa la realitzara una comissio
formada per les persones encarregades de la coordinacié d’intercanvi, representants del Consell d’Estudiants i personal
de I'ORI.

6.6 La resolucié de concessio provisional I'emet el Rectorat, sense perjudici de la delegaci6 de firma de 26 de juny
de 2012 en la Vicerectora de Cooperacid, Relacions Internacionals i Institucionals i Multilingliisme. Aquesta resolucio es
publicara a la pagina web www.uji.es/serveis/otci. A partir d’aquesta publicacid s’obrira un termini de reclamacions de deu
dies habils. Les reclamacions s’han de dirigir a I'ORI.
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6.7, Finalitzada la resolucio de les reclamacions presentades i la reassignacio de places, si escau, es publicara una
resolucio definitiva amb la relacié d’adjudicataris. Contra aquesta resolucio, que posa fi a la via administrativa, es pot
interposar un recurs contencids administratiu davant del Jutjat Contenciés Administratiu de Castell6 en el termini de dos
mesos comptadors des de I’endema de la notificacid. No obstant aixo, les persones interessades poden interposar un
recurs de reposicid, davant del mateix organ que la va dictar, en el termini d’'un mes comptador des de I’endema de la
notificacio; en aquest cas no es pot interposar el recurs contencids administratiu anteriorment esmentat mentre no recaiga
una resolucio expressa o presumpta del recurs de reposicio, d’acord amb els articles 116 i segiients de la Llei 30/1992, de
26 de novembre, de régim juridic de les administracions publiques i del procediment administratiu comu, modificada per la
Llei 4/1999, de 13 de gener.

6.8 Es creara una llista d’espera amb les sol-licituds que no han obtingut placa, a la qual s’oferiran les places que queden
lliures per rentincies dels beneficiaris o anul-lacions de concessions. Aquestes places s’oferiran als suplents sempre que hi
haja possibilitat real de temps per a poder sol-licitar la inscripci6 a la universitat de destinacié.

6.9 Aixi mateix, s’establira un periode d’acceptacié o rentincia.

6.70 Les renuincies s’entendran no nomeés a la plaga sin6 també al programa. Les rentncies es poden presentar en
qualsevol moment des de la presentacid de la sol-licitud, pero tindran penalitzacio si es presenten que ja s’haja publicat
I"assignacio definitiva de places. Per a evitar rentincies injustificades que perjudiquen I'estudiantat realment motivat a fer
I’estada, aquestes rendncies seran penalitzades amb un punt menys en futures convocatories Erasmus. No obstant aixo,
es consideraran com a desassignacions de placa les rendncies per motius académics o per altres causes sobrevingudes
alienes a la voluntat de I'estudiantat que compten amb I'informe del tutor o tutora i del coordinador o coordinadora
d’intercanvi. En aquest cas, les possibles reassignacions s’atendran al final del procés de seleccid dins de les places
sol-licitades originalment.

6.77 radmissio definitiva depén de la universitat de destinacio, que pot determinar que I'estudiant realitze proves
de nivell d’idioma o demanar-li un certificat oficial de llengua i el curriculum i un certificat de notes per a comprovar el seu
nivell académic. L'estudiant no estara formalment admes a la universitat de destinacio fins que no s’hi registre, és a dir,
fins que no emplene el corresponent impres de sol-licitud i envie la documentaci6 pertinent en els mesos d’abril i octubre.
Algunes universitats exigeixen requisits especials pel que fa al nivell de coneixement de I'idioma dels alumnes que reben.
Aixo implica que, en alguns casos, cal obligatoriament, justificar-lo documentalment. Aquestes universitats poden rebutjar
I'admissid de I'estudiant. L'ORI podra buscar una destinacié alternativa per al semestre segiient si queden places vacants.
Es recomana no comprar el bitllet d’avié fins que no es reba la confirmacié de I’acceptacié. L'ORI no es fara carrec de
reemborsament de despeses de viatge per aquest motiu.

6.12 canvis en P'adjudicacio.
Només es permeten els canvis segiients:

e (Canviar de grau i continuar gaudint d’aquesta possibilitat d’intercanvi si es tracta d’un grau que comparteix placa.

e Reducci6 d’un semestre en el cas d’estades d’un curs, si hi ha suficients assignatures semestrals a la
universitat de destinacio.

e Reassignacions de places pels motius esmentats en el punt 6.10; aquesta possibilitat és molt restringida i ha
d’estar ben documentada.

o Ampliacio de I'estada dins del curs académic, vegeu el punt 7.10.
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7. Ajudes economiques

7.1 Ladjudicacio de la plaga no esta necessariament associada a 'adjudicacié d’una ajuda economica.

7.2 Les eventuals ajudes procedeixen de la Comissio Europea en el marc del programa Erasmus+. Estes ajudes seran
diferents depenent del pais de destinacio i el seu nivell de vida.

7.3 Poden oferir-se ajudes complementaries d’altres organismes i institucions, d’acord amb les normes, convocatories,
quanties, terminis de pagament que s’establisquen per al curs 2014/15.

7.4 Els fons de I'UJI es destinen majoritariament a cobrir I'asseguranca medica i de viatge. S’establiran els criteris
d’adjudicacid de I'ajuda UJI en una resolucié adient. L'autoritzacié d’aquestes despeses se subordinara al credit que per als
exercicis 2014 i 2015 es consignen a aquest efecte en els pressupostos de la Universitat.

75 L’ajuda Erasmus té com a objectiu contribuir a cobrir part de les despeses addicionals que suposa un periode d’estudi
en un altre pais europeu. L'estudiantat necessitara completar les despeses amb fons propis.

7.6 Lestudiantat esta cobert, durant I'estada, per una asseguranca de viatge contractada per la Universitat que cobreix
responsabilitat civil, malaltia sobrevinguda, accident, invalidesa, assistencia i repatriacio o transport a casa. No obstant aixo,
les persones participants han d’obtenir la targeta sanitaria europea a I'INSS, si hi tenen dret. L'estudiantat ha d’assegurar-
se que comunica immediatament a I’'ORI qualsevol canvi en el periode de I'estada.

7.7 Les persones beneficiaries estan exemptes del pagament de taxes academiques a la universitat de destinacid. No
obstant aixo, la institucié pot demanar que es paguen taxes reduides per a cobrir despeses d’administracid, d’asseguranca,
de transport a la ciutat d’afiliacio a sindicats d’estudiants, de cursos d’idiomes i per la utilitzacié de materials diversos, com
ara fotocopies, productes de laboratori, etc., sobre les mateixes bases que els estudiants de la seua institucio.

7.8 Les taxes academiques de I'UJI s’han d’abonar pel procediment habitual que haja concertat I'estudiant.
7.9 Les despeses del viatge, allotiament, manutencid i visat, son a carrec de la persona beneficiaria

710 Es poden sol-licitar prorrogues d’estada en el segon semestre una vegada I'estudiant haja arribat a la universitat de
destinacio, perd I'ajuda economica no esta garantida.

7.17 Durada de I'estada: I'estada minima no pot ser inferior a tres mesos i I'estada maxima amb ajuda economica no sera
superior a cinc mesos per semestre i deu mesos per curs académic. Les estades inferiors a tres mesos només podran ser
acceptades per causes de forca major aprovades per I'ORI i I'OAPEE (Organisme Autonom de Programes Europeus), i en
aquest cas sera gestionat com a retorn avancat.

7.12En total, entre estudis i practiques, no es poden obtenir més de dotze mesos amb beca en estudis de grau, per
tant, si un estudiant vol fer Erasmus-practiques, només pot rebre una ajuda de nou mesos com a maxim de la beca
Erasmus-estudis.

7.13 Gestio del finangament. L'UJI realitza la gestié de la sol-licitud de fons davant els nostres fons externs, per tant,
I'estudiantat no ha de realitzar cap sol-licitud d’ajuda directament a les institucions finan¢adores.

/.14 ’0APEE convoca unes ajudes complementaries per a estudiantat Erasmus amb discapacitat greu, per a la sol-licitud
de les quals es pot obtenir ajuda de I'ORI i de I'USE (programa PAD).

7.15 Attres financaments

Les ajudes del programa Erasmus son compatibles amb la beca del Ministeri d’Educacio (que se sol-licita en el moment de
la matricula i es concedeix en funcié de la renda familiar) i amb la de la Conselleria de Cultura i Educacio.

S’admet la percepcid d’altres subvencions o ajudes procedents de qualsevol Administracié o en public o en privat, nacional
o internacional, sempre que Iimport de les mateixes siga de tal quantia que, ailladament o en concurréncia amb altres
subvencions, no supere el cost de I'activitat subvencionada.
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8. Pagaments

8.7 Les ajudes es rebran en pagaments per transferéncia bancaria del 80% de cada fons de qué es dispose. L'estudiant
ha d’emplenar i entregar a I’ORI la sol-licitud de transferéncia que es troba a I’e-UJler, signar el contracte de subvenci i
formalitzar el contracte d’estudis.

8.2 El 20% restant s’abonara a la tornada, quan es presenten els documents justificatius de I'estada i s’incorporen les
notes a I'expedient de I'estudiant. En el termini maxim d’un mes comptador des de la tornada, i en tot cas, abans del 30 de
setembre de 2015, I'estudiant ha de presentar a I'0ORI:

o C(ertificat d’estada, signat i segellat per la universitat de destinacié durant I'Gltima setmana de I'estada, on consten
la data d’arribada i de partida.

e [nforme de I'estada.

9. Obligacions dels beneficiaris
Les persones beneficiaries d’una plaga Erasmus tenen una serie d’obligacions pel fet de participar en el programa:
a) Assistir a la reuni6 informativa per a I'estudiantat seleccionat.
b) Assistir a la reunid informativa per a I'estudiantat seleccionat.
c) Coneixer les bases de la convocatoria, les instruccions als participants i la carta de I'estudiant Erasmus.
d) Realitzar cursos de preparacio de llenglies abans de I'inici de les classes si es té un nivell inferior a B1.

e) Complir I'objectiu i realitzar I'activitat que fonamenta la concessio de les ajudes durant les dates previstes en
aquestes bases i, en tot cas, dins del curs académic 2014/15.

f) En tot cas, incorporar-se a la universitat de destinacié en el termini maxim de quinze dies comptadors des del
comencament de les classes en la universitat de destinacio.

g) Acceptar o renunciar a la placa en el termini establert en la resolucié d’adjudicacio.

h) Comunicar la renincia a la plaga a 'R, encara que siga fora del termini establert a I'ORI, i presentar-la per
Registre General.

i) Responsabilitzar-se de la cerca d’allotjament al pais on estiga ubicada la universitat de destinaci6, aixi com de la
gestio del viatge, dels tramits del passaport i del visat, si escau, i de la targeta sanitaria europea.

j) Realitzar la inscripcio en la universitat de destinacié en temps i forma.

k) Realitzar i signar conjuntament el contracte d’estudis abans de I'eixida i mantenir contacte amb el seu tutor o
tutora durant I'estada per a possibles modificacions en el periode d’un mes comptador des de I'arribada.

I)  Tota informaci6 dirigida als estudiants seleccionats s’enviara per correu electronic al compte @alumail.uji.es.
Lestudiant té I'obligacio de tenir actiu el seu compte i consultar-lo amb freqgiiencia per a congixer els terminis i les
notificacions de I’0RI. Lincompliment d’aquesta base no dona dret a reclamacions.

m) Demanar el certificat d’estada a la universitat de destinacié i presentar-lo a I’ORI a la tornada, segons el que
disposa la base 8 d’aquesta convocatoria.

n) Emplenar I'informe d’estada que facilitara I’ORI en el moment de presentar el certificat d’estada.

0) Emplenar la sol-licitud d’adaptacio i reconeixement de credits de I’e-UJler, i presentar-la, juntament amb el
certificat de notes original de la universitat de destinacio, al Registre General de la Universitat, fins al 30 de
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setembre de 2015, per a obtenir el reconeixement de credits i I'adaptacio de les assignatures cursades i
aprovades.

p) Complir les obligacions académiques minimes de la universitat de destinacio: assistir a classes, complir el periode
total d’estudis (arribar i finalitzar I'estada en els terminis establerts en el calendari académic oficial), presentar-se
als examens i complir les normes i reglaments.

q) Complir les obligacions administratives minimes a la universitat de destinacio, en particular, presentar-se a I'ORI
de desti i matricular-se quan arribe.

r)  Complir les obligacions académiques de I'UJI: revisar la matricula una vegada s’haja bolcat el contracte d’estudis i
pagar les taxes de matricula corresponents.

s) Justificar davant de I'organ que la concedeix el compliment dels requisits i condicions, aixi com la realitzacio de
I'activitat i el compliment de la finalitat que determinen la concessio o gaudi de I’ajuda en els termes que preveu
aquesta convocatoria.

t) Sotmetre’s a les actuacions de comprovacio que efectue I'organ que la concedeix, aixi com qualssevol altres
de comprovacid i control financer que puguen realitzar els organs de control competents, tant nacionals com
comunitaris, i aportar tota la informacid que siga requerida en I'exercici de les actuacions anteriors.

u) Comunicar a I'organ que la concedeix I'obtencid d’altres subvencions, ajudes, ingressos o recursos que financen
les activitats per a les quals es va obtenir I'ajuda. Aquesta comunicaci6 ha d’efectuar-se tan prompte com es
conega i, en tot cas, abans de la justificacio de I'aplicacié donada als fons percebuts.

v) Conservar els documents justificatius de I’aplicacio dels fons rebuts, fins i tot els documents electronics, en la
mesura que puguen ser objecte de les actuacions de comprovacio i control.

w) Reintegrar els fons percebuts en els suposits previstos en la base 10 d’aquesta convocatoria.

X) Comunicar a I'drgan que la concedeix les alteracions que es produisquen en les circumstancies i requisits
subjectius i objectius tinguts en compte per a la concessio de I'ajuda, abans que finalitze el termini de realitzacié
de I'activitat o conducta per a la qual es va sol-licitar.

y) Inscriure’s en el registre en linia de viatgers http://www.visatur.mae.es/viajeros/ del Ministeri d’Afers Estrangers
com a desplacat en el pais de destinacio per a estar localitzable en el cas d’alguna emergeéncia i complir la
normativa vigent en materia de regularitzacio de I'estada en la localitat de destinacié.

z) Les que puga establir la Comissi6 Europea.

10. Incompliment i reintegrament

710.7 La Universitat pot iniciar les accions legals oportunes per a recuperar les quantitats atorgades en els suposits
d’'incompliment de les obligacions establides en la base 9 i de qualsevol de les restants bases d’aquesta convocatoria.

10.2 Eis beneficiaris que han de portar a terme el reintegrament total o parcial de I'ajuda han de fer-ho mitjancant efectiu
0 xec nominatiu presentat a la Tresoreria de la Universitat Jaume | (2a planta de I'edifici de Rectorat, Servei de Gestid
Economica), o mitjangant transferencia bancaria dirigida a la Universitat Jaume |, indicant-hi «Devolucié beca Erasmus» al
compte segiient: 0049 4898 90 2216091024; n’han de presentar una copia a I'ORI.

10.3 Suposit de reintegrament parcial

a) Tornar abans de la finalitzacio del semestre per malaltia propia o d’un familiar proxim. En aquest cas, podra gaudir
de I'ajuda completa si I'estudiantat es presenta a examens. Si no es presenta a examens, podra gaudir només dels
mesos realitzats.
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b) No complir la totalitat dels mesos atorgats per raons de calendari. En aquest cas només rebra I'ajuda pels mesos
realitzats.

¢) No presentar la sol-licitud de reconeixement amb el certificat de notes en el termini previst a I'efecte.

d) No finalitzar I'estada per causa de forga major*. En aquest cas, que es considerara un cas de retorn avancat, podra
gaudir dels mesos realitzats encara que siguen inferiors a tres mesos. En aquest suposit I'0ORI ha de sol-licitar
I"aprovacio6 de I’OAPEE.

e) Deixar algun deute economic directament relacionat amb la universitat de destinacio. L'estudiantat ha de
comunicar a I’0RI qualsevol incidéncia que es produisca al més prompte possible.

10.4 Suposit de reintegrament total

a) No presentar-se a la universitat de destinaci6 en el termini maxim de quinze dies des que hagen comencat les
classes.

b) Tornar abans dels tres mesos d’estada o de la finalitzacio del semestre per propia voluntat. Renunciar una vegada
realitzat el primer pagament.

c¢) Tornar abans de la finalitzacio per motius academics, com ara modificacions de plans d’estudi o de contractes
d’estudis sense I'aprovacio dels tutors i de I'ORI, com per exemple, sense acceptar alternatives, com ara
reduccions de semestre o canvi de destinacio o canvis d’assignatures.

d) No presentar-se als examens. No presentar a I'ORI els justificants de I’estada. No presentar el certificat de notes
expedit per la universitat de destinacid.

e) Tenir un comportament manifestament incorrecte que cause danys fisics 0 materials a si mateix o a altres
persones.

*S’entén per forca major tota situacio o esdeveniment imprevisible i excepcional, o independent de la voluntat de les parts contractants,
que impedisca a qualssevol de les parts contractants dur a terme alguna de les seues obligacions contractuals, que no siga imputable a
una falta o negligéncia d’una d’aquestes i que no podria haver-se evitat encara que s’haguera aplicat la maxima diligéncia possible.

Els defectes d’equipament o material o el retard en els terminis de la seua posada a disposicio (llevat que siga un cas de forga major), els
conflictes de treball, vagues o dificultats financeres, no podran al-legar-se com a casos de forca major per la part negligent.

11. Que cal fer després d’haver estat seleccionat?

L'estudiantat tindra un termini per comunicar a I'0RI, a través de I’e-UJler, I'acceptacio o rentincia a la plaga que se i
ha assignat. En tot cas, les rentincies s’han de comunicar al més prompte possible per a poder concedir les places a les
sol-licituds suplents.

11.1 Preparacio practica

Immediatament després de la publicaci6 dels resultats definitius, I’ORI convocara reunions informatives sobre giiestions
practiques i facilitara, mitjangant el web i el correu @alumail, instruccions detallades i periodiques a les persones
seleccionades (documentaci6 que cal presentar, terminis, etc.).

A continuacio, I'ORI enviara per correu electronic a les universitats de destinacid les propostes de I'estudiantat seleccionat.
L'estudiantat ha de registrar-se en linia a la universitat de destinacio (s’han de visitar directament les pagines de
I’oficina de relacions internacionals de la universitat assignada) o mitjangant els impresos que aquesta universitat puga
remetre. Lestudiantat no estara formalment admeés per la universitat de destinacio fins que no s’hi registre
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(application form, ete.). Els terminis son, aproximadament, als mesos d’abril-maig, per al primer semestre, i al mes
d’octubre, per al segon semestre.

La universitat de destinacid és responsable de la provisié d’allotjament o de mitjans per a trobar-lo, si no disposa de
residéncia universitaria.

11.2 Preparacio lingtiistica
Lestudiantat que acredite un nivell inferior al B1 ha de realitzar cursos de I'idioma abans del comengament de les classes.

El Servei de Llengiies i Terminologia organitza cursos d’idiomes i grups de conversa cada semestre. A més, hi ha altres
possibilitats per a preparar-se, com ara els cursos en linia Rosetta Stone o mitjancant I’autoaprenentatge al Centre
d’Autoaprenentatge de Llengties (CAL). Les universitats de destinacio solen organitzar cursos d’idioma abans i durant cada
semestre. La Comissio Europea té previst també contractar cursos de llengua on-line.

11.3 Preparacio cultural

Entre els mesos d’octubre i novembre I'ORI organitza presentacions culturals de paisos europeus per part de I'estudiantat
estranger d’intercanvi. Podeu trobar més informacio en I'apartat corresponent del web. També organitzem un programa
de radio en VoxUJI sobre paisos de destinacid, el Mon a I'UJI, amb la intervenci6 d’estudiantat de cada pais i experiéncies
d’alumnes de I'UJI.

ilgualment, s’ha posat en marxa el programa de voluntariat Mentors per a I'estudiantat estranger. L'estudiantat UJI té
I’oportunitat de fer amistat i ajudar I'estudiantat estranger a integrar-los en la vida académica, social i cultural de I'UJI
durant un semestre a canvi de credits de lliure configuracio o optatius o d’una acreditacio de formacid i accid voluntaria.

11.4 Preparacio academica
A. Credits

Durant I'estada a la universitat de destinacio I'estudiantat ha de cursar una série d’assignatures que seran reconegudes per
assignatures dels seus estudis, sempre que complisquen els requeriments per a aquest reconeixement.

El nombre minim i maxim de credits que cal cursar a la universitat de destinacio és:

Graus Titulacions
Credits Minim Maxim Minim Maxim
Per semestre 18 30 18 36
Per curs 36 60 36 72

La universitat de destinacio pot exigir a I'estudiant que es matricule de més del minim de credits esmentats per a ser
considerat estudiant a temps complet. EIl maxim de credits es podra superar lleugerament per a completar alguna
assignatura de destinacio.

B. Contracte d’estudis

El programa d’estudis que ha de dur a terme I'estudiantat durant I'estada a I'estranger ha d’estar aprovat tant pel seu tutor
o tutora a I'UJI com pel seu tutor o tutora a la universitat de destinacid i quedara recollit en un document, anomenat «Acord
d’estudis», el qual, quan s’aprove (sempre abans del comengcament de I'estada) constituira un compromis ferm, per part de
la Universitat Jaume |, de reconeixer els crédits superats a la universitat de destinacid.
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En el contracte d’estudis es poden recongixer tant assignatures de formacid basica obligatories, com optatives a partir del
segon curs, i també es poden fer recongixer fins a sis crédits en optatives temporals en el cas dels graus, pero s’han de
tenir en compte els criteris especifics de reconeixement d’estudis que té cada un dels graus. Es convenient, per tant, que
quan siga seleccionat, I'estudiantat contacte amb el professorat tutor que li siga assignat per a coneixer aquests criteris i
les possibilitats particulars de reconeixement. En el cas de les titulacions, només es poden fer reconeixer les assignatures
encara activades en el curs 2014/15.

Les assignatures no implantades dels graus no poden formar part dels contractes d’estudis.

L'estudiantat pot realitzar el treball de final de grau (TFG) a la universitat de destinaci6 si compta amb I'aprovacié del tutor o
tutora de desti i del tutor o tutora de I'UJI del TFG. La defensa del TFG s’ha de portar a terme a I'UJL.

C. Normativa

Es responsabilitat de I'estudiant congixer la seua situacié académica i les normatives que se li poden aplicar com ara:
http://www.uji.es/CA/uji/norm/

a) La normativa general de matricula.

b) La Normativa de permanéncia i progrés, aprovada al maig de 2011.

¢) La Normativa dels treballs de final de grau i de final de master, aprovada el 2012.

d) La Normativa de reconeixement de crédits cursats en programes d’intercanvi, aprovada el 27 de setembre de 2012.

D. Examens

No hi ha cap normativa que done suport a I'estudiantat d’intercanvi a I’hora de fer examens en periodes diferents als
establerts. La possibilitat d’examinar-se en segona convocatoria no sempre és possible, perqué no totes les universitats
de destinacié n’ofereixen, o en el cas de no arribar a temps per a demanar-la a I'UJI (aquest procediment s’explica en les
instruccions), pel calendari diferent de la universitat de destinacid.

12. Més informacio

12.1 Informacié general

L'Oficina de Relacions Internacionals ofereix unes pagines web amb informacid Util sobre les universitats de destinacio:

Erasmus

Enllagos a les universitats de destinacio http://www.uji.es/serveis/otci/dir/convenis.thtm|

Croniques d’experiéncies d’estudiants i estudiantes de I'UJI d’anys anteriors. http://www.uiji.es/serveis/otci/
erasmus/expeuropa/

Programa de radio El mén a I'UJI (entrevistes amb estudiantat d’intercanvi sobre els paisos receptors). http://www.
uji.es/CA/serveis/otci/altres/radio.html

Perfil en Facebook: «Intercanviat ORI».
Continguts d’Universia sobre ciutats i universitats europees. http://internacional.universia.net/europa/unis/

Guia i video realitzat per Erasmus Student Network sobre tramits per a sol-licitants i seleccionats. http://prime.esn.
org/students-guidebook

Portal Study in Europe de la Comissié Europea sobre condicions de vida i estudis a Europa. http://ec.europa.eu/
education/study-in-europe/
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e Portal Europeu Ploteus de la Comissid Europea sobre els sistemes educatius a Europa. http://ec.europa.eu/ploteus/

e Forum Erasmusworld. http://www.erasmusworld.com/

e Ofertes de treball per a antic estudiantat Erasmus. Iniciativa privada http://www.recruitingerasmus.com/.

12.2 Reunions informatives

Reunié informativa general sobre
Dilluns 27 de gener, 12 h Aula magna, ESTCE la convocatoria, experiéncies
d’estudiants, difusio de resultats.

Reuni¢ informativa general sobre
Dilluns 27 de gener, 16 h Aula HD0229AA, FCS la convocatoria, experiéncies
d’estudiants, difusio de resultats.

Reunid informativa general sobre
Dimarts 28 de gener, 10 h Sala de graus, FCJE la convocatoria, experiéncies
d’estudiants, difusio de resultats.

Reunid informativa general sobre
Dimecres 29 de gener, 10 h Aula HA1113AA, FCHS la convocatoria, experiéncies
d’estudiants, difusio de resultats.

*Lestudiantat pot assistir a la reuni6 informativa de qualsevol centre. La reunio és la mateixa per a tots. Durada aproximada: hora i mitja

12.3 Informacié de la coordinacio d’intercanvi dels graus

Les assignatures realitzades a les universitats de destinacio per estudiantat d’anys anteriors es troba a I'e-UJler (Académica
> Programes d’intercanvi > Informacid de la coordinacid d’intercanvi).

13. Calendari

Calendari de sol-licitants 2014
Reunions de I'Oficina: 27, 28 i 29 de gener
Termini de presentacio de sol-licituds: del 20 al 31 de gener

Proves d’idioma: 4, 5 7 de febrer

Calendari aproximat de seleccio

Publicacio de la llista de sol-licitants: principis de febrer

Publicacio de la llista de certificats d’idiomes admesos: principis de febrer
Resultats de les proves d’idiomes: finals de febrer

Revisié d’examens: principis de marg

Resultats provisionals de la seleccio: principis d’abril

Reunions informatives a I'estudiantat seleccionat: mitjans d’abril
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14. Oferta de places

Podreu accedir a I'oferta completa de places mitjangant I'e-UJler (Academica > Programes d’intercanvi) a partir del 20 de
gener (data d’inici del periode de sol-licituds). En I'oferta a I’e-UJler trobareu les universitats de destinacid, el nombre de
places i mesos d’estada, I'idioma i les observacions rellevants per a cada plaga. Qualsevol modificacio que es realitze en
I'oferta de places durant el periode de sol-licituds i previa a la publicacié d’adjudicacions sera comunicada a I'estudiantat
sol-licitant per si volen fer canvis en les seues opcions.

A continuacid, i a titol informatiu, es detalla I'oferta de places per grau. L'oferta completa es troba a I'e-Udler:

Places per centre
FCHS: 252 | ESTCE:264 | FCJE:241 | FCS:56

El rector, i per delegacio de firma (Resolucid de 26/06/12),
La vicerectora de Cooperacid, Relacions Internacionals i Institucionals i Multilingtiisme
Inmaculada Fortanet Gomez

Castelld de la Plana, 16 de gener de 2014

Annex |. Baremacio de coneixements de llengiies
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FACULTAT DE CIENCIES HUMANES | SOCIALS

Grau en Estudis Anglesos
COORDINADORA: Begofia Bellés Fortufio, Dep. d’Estudis Anglesos

Katholiesche Universitét Eichstétt D EICHSTAO1 2 5 Angles
Ludwig-Maximilians-Universitat Miinchen D MUNCHENO1 9 Anglés
Universitat Siegen D SIEGENO1 1 5 Angles
Université de Cergy-Pontoise F CERGY07 2 5] Anglés
Universita degli Studi di Genova | GENOVAO1 2 5 Anglées
Universita degli Studi di Verona | VERONAO1 8] 5] Anglés
Coventry University UK COVENTR02 2 5 Anglés
Queen Mary University of London UK LONDONO31 1 9 Angles
University of Southampton UK SOUTHAMO1 6 4 Anglés
Mid Sweden University S MIDSWEDO1 2 6] Angles
Université de Genéve CH GENEVEO1 2 5 Anglés
Masaryk University in Brno CZ BRNOO5 6 5 Anglés
University of Nicosia CY NICOSIA14 2 4 Anglées
Grau en Historia i Patrimoni

COORDINADORA: Inmaculada Rodriguez Moya, Dep. d’Historia, Geografia i Art

Katholiesche Universitét Eichstatt D EICHSTAO1 1 5 Alemany
Leibniz Universitat Hannover D HANNOVEO1 1 9 Alemany
Universitat Potsdam D POTSDAMO1 2 5 Alemany
University of Vaasa SF VAASAO1 2 5 Angles
Université de Franche-Comté F BESANCOO1 2 9 Frances
Nicolaus Copernicus University PL TORUNO1 3 & Angles
Panteion University of Social and Political Sciences G KALLITHO2 3 9 Angles
Universita di Palermo | PALERMOO1 2 5 Italia
Universitatea Tibiscus din Timisoara RO TIMISOAO7 2 5 Romanés
Université de Geneve CH GENEVEO1 1 5 Frances

Algunes places son compartides entre Humanitats i Historia i Patrimoni
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Llicenciatura i Grau en Humanitats: Estudis Interculturals

COORDINADORA: Irene Comins Mingol, dep. de Filosofia i Sociologia

Johannes Kepler Universitét Linz
Justus-Liebig-Universitét Giessen
Friedrich-Schiller Universitat Jena
Universitét Potsdam

Universita degli Studi di Teramo
West University of Timisoara

Fatih Universitesi

Grau en Mestre o Mestra d’Educacio Infantil
Grau en Mestre o Mestra d’Educacio Primaria
COORDINADORA (infantil): lolanda Bernabé Mufioz

ALINZO1

D GIESSENO1
D JENAOT

D POTSDAMO1
| TERAMOO1
RO TIMISOAO1
TRISTANBU13

COORDIANDORA (primaria): Paloma Palau Pellicer, Dep. d’Educaci6

o 01 © o © © O

Alemany
Alemany
Alemany
Alemany
Italia

Romanés

Anglés

Universita degli Studi di Modena

Universidade de Aveiro

Universidade do Minho

ISEC- Instituto Superior de Educago e Ciéncias
University of Gdansk

Cukurova Universitesi

University College Lillebalt

Universita Degli Studi Di Foggia

Grau en Periodisme

COORDINADORA: Sara Ortells Badenes, Dep. de Ciencies de la Comunicacio

| MODENAO1
P AVEIROO1
P BRAGAO1
P LISBOA104
PL GDANSKO1
TR ADANAO1
DK VEJLEOG

| FOGGIAO1

Lo R L = Y SN R U SN

© © © © o ©

(&2}

Italia
Portugues
Portugues
Portugues
Angles
Angles
Angles

Italia

Fachhochschule Darmstadt
Université Lumiere, Lyon 2
Université Paul Valery
University of Gdansk
Universidade de Coimbra
Universidade da Beira Interior

Bilkent Universitesi

D DARMSTA02
F LYONO2

F MONTPELO3
PL GDANSKO1

P COIMBRAO1
P COVILHAO1

TR ANKARAO7

2
2

© © ©Oo O ©O o O

Angles
Frances
Frances
Angles
Portugues
Portugues

Angles
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Universitat Bayreuth D BAYREUTO1 2 5 Alemany

Universitét Hildesheim D HILDESHO1 5 9 Alemany

Hochschule Magdeburg-Stendal D MAGDEBU04 3 9 Alemany

Universitét Siegen D SIEGENO1 1 5 Alemany

Leopold Franzens Universitdt Innsbruck A INNSBRUO1 2 9 Alemany

Universiteit Gent B GENTO1 6 5 Angles

University of Southern Denmark DK ODENSEO1 2 9 Angles

University of Eastern Finland SF KUOPI012 2 5 Angles

Université de Bretagne Occidentale F BRESTO1 2 9 Frances

Université Stendhal (Grenoble Ill) F GRENOBLO3 4 9 Frances

Université de Paris Ouest- Nanterre la Défense F PARISO10 4 9 Frances

Université de Strasbourg F STRASB048 2 5 Frances

Universita degli studi di Bologna | BOLOGNAO1 3 9 Italia

University of Salford UK SALFORDO1 2 5 Anglés

‘.‘
\

- o
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Fachhochschule Darmstadt D DARMSTA02 2 9 Angles

Université Stendhal (Grenoble Ill) F GRENOBLO3 1 9 Frances

Universita degli Studi di Teramo | TERAMOO1 3 9 Italia

Instituto Superior Da Maia P MAIAO1 2 9 Portugues

Roehampton University UK LONDON093 1 9 Angles

Bilkent Universitesi TR ANKARAQ7 2 9 Anglés

Cyprus University of Technology CY LIMASS002 2 5 Anglés

Johannes-Gutenberg Universitat Mainz D MAINZO1 1 9 Alemany

Université De Lorraine F NANCY43 3 9 Frances

Arnhem Business School NL ARNHEM27 3 9 Angles

Instituto Superior Da Maia P MAIAO1 2 9 Portugues

Bilkent Universitesi TR ANKARAQO7 2 9 Anglés
- Sy
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FACULTAT DE CIENCIES JURIDIQUES | ECONOMIQUES

Grau en Relacions Laborals i Recursos Humans
COORDINADORA: Aima Maria Rodriguez Sanchez, Dep. d’Administracié d’Empreses i Marqueting

Haute Ecole de Namur-Liege-Luxembourg B NAMUR15 1 4 Frances
Universita degli Studi di Genova | GENOVAO1 2 5] Italia
Universita degli Studi di Modena | MODENAO1 2 9 talia
Universita degli Studi di Teramo | TERAMOO1 2 9 Italia
Instituto Superior Da Maia P MAIAO1 2 9 Portugues
Valahia University of Targoviste RO TARGOVIO1 2 9 Romanes

Llicenciatura en ADEM i Graus en ADE/ECO/FICO

COORDINADORES: ADEM i ADE: Maria Luisa Flor Peris, Dep. d’Administracié d’Empreses i Marqueting
Grau en Economia: Eva Camacho Cuena, Dep. d’Economia

Grau en Finances i Comptabilitat: lluminada Fuertes Fuertes, Dep. de Finances i Comptabilitat

Université de Picardie-Jules Verne F AMIENSO1 2 5 Frances
Université d'Angers F ANGERSO1 4 ® Frances
Université de Cergy-Pontoise F CERGY07 3 5 Frances
Université du Littoral - Cote d'Opale F DUNKERQO9 2 9 Frances
Université Lumiere, Lyon 2 F LYONO2 4 9 Frances
IFSAC Groupe Ecole Superieur de Comerce de PAU F PAU12 2 9 Francés
Athlone Institute of Technology IRLATHLONEO1 3 9 Angles
Dublin Institute of Technology IRLDUBLIN27 2 9 Angles
Institute of Technology, Tralee IRLTRALEEO1 2 9 Angles
Universita degli studi di Bologna | BOLOGNAO1 2 9 [talia
Universita degli Studi di Brescia | BRESCIAO1 3 9 Italia
Universita delgi Studi "G.d'Annunzio" | CHIETIO1 8] 9 Italia
Universita Degli Studi Di Foggia | FOGGIA03 4 9 [talia
Universita degli Studi di Genova | GENOVAO1 2 9 [talia
Universita' degli Studi di L'Aquila | L-AQUILO1 2 9 Italia
Universita degli Studi di Modena | MODENAO1 3 9 Italia
Universita delgi Studi di Napoli Federico Il | NAPOLIO1 2 9 Italia
University of Roma "La Sapienza" | ROMAO1 8] 9 [talia
Arnhem Business School NL ARNHEM27 3 9 Angles
Saxion Hogescholen NL ENSCHEDO3 4 9 Angles
Hanzehogeschool Groningen NL GRONINGO3 2 9 Angles
Technical University of Lodz PL LODZ02 2 9 Angles
24 Erasmus
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Instituto Superior Da Maia P MAIAO1 2 9 Portugues

University Of the West of Scotland UK PAISLEYO1 4 9 Anglés

Bahcesehir University TR ISTANBUO8 2 9 Angles

Masaryk University in Brno CZ BRNOOS 2 5 Angles

Hochschule Bochum D BOCHUMO2 3 9 Alemany

Hochschule Heilbronn D HEILBROO1 2 5 Alemany

Karel de Grote-Hogeschool B ANTWERP59 2 9 Angles

Katholieke Hogeschool Zuid-West-Vlaanderen B KORTRIJO1 2 9 Angles

Centria University of Applied Sciences SF KOKKOLAOS 2 9 Angles

Seindjoki University of Applied Sciences SF SEINAJO06 2 5 Angles

Christian-Albrechts-Universitat zu Kiel D KIELO1 2 5 Alemany

Universita di Milano Bicocca | MILANO16 2 5 Italia

Universitetet i Tromso N TROMSO01 2 5 Angles

Bahcesehir University TR ISTANBUO8 1 5 Angles
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Georg-August Universitat Géttingen D GOTTINGO1 2 9 Alemany

Universidade de Coimbra P COIMBRAO1 1 9 Portugues

Coventry University UK COVENTR02 1 9 Angles

Universitét Erfurt D ERFURT05 2 9 Alemany

Fachhochschule Westkiiste D HEIDEO1 2 9 Alemany

Tallinn University EE TALLINNOS 2 5 Angles

Université d'Angers F ANGERSO1 2 9 Frances

Université du SUD Toulon-Var F TOULONO1 2 9 Francés

Universita di Catania | CATANIAO1 1 9 Italia

Universita degli Studi di Genova | GENOVAO1 3 5 Italia

Universita degli Studi di Modena | MODENAO1 2 9 Italia

Universita degli Studi di Sassari | SASSARIO1 2 9 Italia

Universidade de Coimbra P COIMBRAO1 3 9 Portugues

University Of the West of Scotland UK PAISLEYO1 4 9 Angles

Valahia University of Targoviste RO TARGOVIO1 1 5 Romanes

University of West Bohemia CZ PLZENO1 2 9 Anglés
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Grau en Turisme
COORDINADOR: Jaume Llorens Monzonis, Dep. d’Administracié d’Empreses i Marqueting

Fachhochschule Westkiiste D HEIDEO1 2 9 Alemany
Hochschule Heilbronn D HEILBROO1 2 5] Alemany
Katholieke Universiteit Leuven B LEUVENO1 2 5 Anglés
Haute Ecole Charlemagne B LIEGE43 2 9 Frances
University of Maribor SI MARIBORO1 2 5 Angles
Pirkanmaa University of Applied Sciences SF TAMPEREOG 2 6] Anglés
Université de Cergy-Pontoise F CERGY07 3 9 Frances
Université du SUD Toulon-Var F TOULONO1 3 5 Frances
Karoly Robert College HU GYONGYO1 2 5 Angles
Athlone Institute of Technology IRLATHLONEO1 2 9 Anglés
Dublin Institute of Technology IRLDUBLIN27 2 9 Anglés
Universita' Degli Studi Di Macerata | MACERATO1 2 5 [talia
Universita degli Studi di Sassari | SASSARIO1 3 5 Italia
University of Business and Commerce in Wroclaw PLWROCLAW12 2 5 Anglés
Instituto Politécnico de Leiria (IPL) P LEIRIAO1 2 5 Portugues
Instituto Superior Da Maia P MAIAO1 2 9 Portugues
Instituto Politécnico de tomar P TOMARO1 2 9 Portugues
University Of the West of Scotland UK PAISLEYO1 4 9 Angles
University of Salford UK SALFORDO1 2 10 Anglés
College of Polytechnics Jihlava CZ JIHLAVAO2 2 6] Angles
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ESCOLA SUPERIOR DE TECNOLOGIA | CIENCIES EXPERIMENTALS

Grau en Arquitectura Técnica

COORDINADOR: Lucia Reig Cerdd, Dep. d’Enginyeria Mecanica i Construccio

FH Giessen-Friedberg University of Applied Sciences
Universitét Stuttgart

Via University College

HAMK University of Applied Sciences

Universita degli Studi della Basilicata

Politechnika Slaska

Politechnika Opolska

Fatih Sultan Mehmet Vakif University

D GIESSENO2
D STUTTGAO1
DK RISSKOV06

SF HAMEENLO9

| POTENZAO1
PL GLIWICEO1
PL OPOLE2

TR ISTANBUL39

Enginyeria Industrial i Grau en Enginyeria en Tecnologies Industrials

COORDINADOR: Ramon Cabello Lopez, Dep. d’Enginyeria Mecanica i Construccio

Technische Universitét Clausthal
Universitét Stuttgart

ENSTA- Bretagne

INSA LYON

INSA LYON

Université Paris-Est Créteil

INSA TOULOUSE

Reykjavik University

Politechnika Slaska

Technical University of Lodz
Politechnika Opolska

Universidade de Aveiro
Universidade de Coimbra

Instituto Superior Técnico.Universidade Técnica de Lisboa
Instituto Politécnico de Lishoa (IPL)
University of Salford

Gazi University

Izmir University

Vsb Technical University of Ostrava
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D CLAUSTHO1
D STUTTGAO1
F BREST08

F LYON12

F LYON12

F PARISO12

F TOULOUS14
IS REYKJAV0S
PL GLIWICEO1
PL LODZ02

PL OPOLE2

P AVEIROO1

P COIMBRAO1
P LISBOAO4
P LISBOAOS
UK SALFORDO1
TR ANKARAO2
TR [ZMIR06
CZ OSTRAVAO1

2
2
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Italia
Angles
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Alemany
Frances
Frances
Frances
Frances
Francés
Angles
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Portugues
Portugues
Portugues
Angles
Anglés
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Llicenciatura i Grau en Enginyeria Informatica
COORDINADORA: Lledé Museros Cabedo, Dep. d’Enginyeria i Ciencia dels Computadors

University of Bremen D BREMENO1 2 5 Alemany
Universitét Leipzig D LEIPZIGO1 2 & Alemany
Westfélische Wilhelms Universitat Minster D MUNSTERO1 2 9 Anglés
Centria University of Applied Sciences SF KOKKOLAOS 4 5) Anglés
University of Eastern Finland SF KUOPIO12 2 9 Angles
University of Oulu SF OULUO1 8] 9 Anglés
Rovaniemi Polytechnic SF ROVANIEO2 3 9 Angles
Université de Bretagne Occidentale F BRESTO1 4 5] Frances
ENSTA- Bretagne F BREST08 2 9 Frances
ISEN-BREST F BREST26 2 9 Frances
Université de Savoie F CHAMBERO1 3 9 Frances
Université Blaise Pascal F CLERMONO2 1 5 Frances
Institut Frangais de Mécanique Avancée (I.F.M.A) F CLERMON25 2 5 Frances
%s[l]i ng?;gﬁssslfgrieure des Sciences Appliquées et de F RENNESO 4 5 R
Technological Educational Institution of Kavala G KAVALAO1 2 5 Anglés
Nyregyhazi Foiskola HU NYIREGY04 2 5) Anglés
Cork Institute of Technology IRLCORKO4 4 5 Anglés
Institute of Technology, Tralee IRLTRALEEQ1 8] 9 Anglés
Universita degli studi di Bologna | BOLOGNAO1 2 9 [talia
Universita degli Studi di Brescia | BRESCIAO1 2 9 [talia
Universita degli Studi di Genova | GENOVAO1 2 9 [talia
Universita degli Studi di Milano | MILANOO1 8 5] [talia
Noordelijke Hogeschool Leeuwarden NL LEEUWARO1 2 5 Anglés
Rabdoud Universiteit Nijmegen NL NIJMEGEO1 2 5 Anglés
Politechnika Slaska PL GLIWICEO1 2 5 Anglés
Instituto Superior Técnico.Universidade Técnica de Lisboa P LISBOAO4 2 6] Portugues
University Politehnica of Bucharest RO BUCURES11 2 9 Anglés
Universitatea Petrol-Gaze din Ploiesti, Romania RO PLOIESTO1 2 9 Romanes

En negrita les places es comparteixen amb el Grau en Matematica Computacional

Grau en Matematica Computacional
COORDINADOR: Vicent Palmer Mateu, Dep. de Matematiques

University of Oulu SF OULUO1 2 9 Angles
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Grau en Enginyeria en Disseny Industrial i Desenvolupament de Productes
COORDINADOR: Raul Izquierdo Escrig, Dep. d’Enginyeria Mecanica i Construccio

HAWK FH Hildesheim/ Holzminden/ Goettingen D HILDESH02 2 5 Alemany
University of Vaasa SF VAASAO1 2 5 Angles
Politecnico di Milano | MILANOO2 2 5 Italia
Politecnico di Torino | TORINOO2 4 5 Italia
Universidade de Aveiro P AVEIROO1 2 5 Portugues
University of Salford UK SALFORDO1 4 6] Angles
Gazi University TR ANKARA02 3 9 Angles
Izmir University of Economics TR IZMIR04 2 9 Angles
Grau en Enginyeria Electrica

COORDINADOR: Carlos Arifio Latorre, Dep. d’Enginyeria de Ssitemes Industrials i Disseny

Université de Limoges F LIMOGESO1 2 9 Frances
INSA LYON F LYON12 1 9 Frances
Politechnika Opolska PL OPOLE2 2 9 Anglés
Universidade de Coimbra P COIMBRAO1 2 9 Portugues
Izmir University TR IZMIRO6 2 9 Anglés
Grau en Enginyeria Agroalimentaria i del Medi Rural

COORDINADOR: Aurelio Gémez Cadenas, Dep. de Ciencies Agraries i del Medi Natural

Haute Ecole Charlemagne B LIEGE43 2 9 Frances
Democritus University of Thrace G KOMOTINO1 8] 9 Anglées
Karoly Rébert College HU GYONGYO1 2 5 Anglés
Universita degli Studi di Cagliari | CAGLIARO1 2 9 Italia
Universita di Catania | CATANIAO1 2 9 Italia
Universita Cattolica del Sacro Cuore | MILANOO3 2 5 Italia
Universita degli Studi di Sassari | SASSARIO1 2 5 Italia
Universita degli Studi di Teramo | TERAMOO1 5 9 Italia
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Grau en Enginyeria Mecanica
COORDINADOR: Jose Antonio Heredia Alvaro, Dep. d’Enginyeria de Sistemes Industrials i Disseny

Hochschule Bochum D BOCHUMO2 1 5 Alemany
Universitét Stuttgart D STUTTGAO1 2 B Alemany
Seindjoki University of Applied Sciences SF SEINAJO06 2 5 Anglés
Université de Limoges F LIMOGESO1 2 9 Frances
INSA LYON F LYON12 1 9 Frances
Université Paris-Est Créteil F PARISO12 1 5 Frances
Institute of Technology, Tralee IRLTRALEEO1 2 5 Anglées
Reykjavik University IS REYKJAV05 2 5) Angles
Technical University of Lodz PL LODZ02 2 9 Anglées
Politechnika Opolska PL OPOLE2 2 9 Angles
Universidade de Coimbra P COIMBRAO1 2 9 Portugues
Instituto Superior Técnico.Universidade Técnica de Lisboa P LISBOAO4 2 9 Portugues
Instituto Politécnico de Lishoa (IPL) P LISBOAOS 2 5 Portugues
University of Salford UK SALFORDO1 1 9 Angles
Gazi University TR ANKARAO2 3 9 Anglées
Vsb Technical University of Ostrava CZ OSTRAVAO1 2 9 Angles

Enginyeria Quimica i Grau
COORDINADOR: Eliseo Monfort Gimeno, Dep. d’Enginyeria Quimica

Université de Limoges F LIMOGESO1 3 5i9 Frances
Ecole Nationale Supérieure de Céramique Industrielle, ENSCI F LIMOGES05 2 4 Frances
Ecole Nationale Superieur de Chimie de Montpelier F MONTPELO8 1 5 frances
Universita degli Studi di Modena | MODENAO1 1 5) Italia
Centria University of Applied Sciences SF KOKKOLAOS 2 9 Anglés
Universita degli studi di Bologna | BOLOGNAO1 1 5) Italia
Politechnika Slaska PL GLIWICEO1 2 5 Angles
Universidade de Aveiro P AVEIROO1 1 9 Portugues
Universitatea Petrol-Gaze din Ploiesti, Romania RO PLOIESTO1 1 5 Romanés
Afyon Kocatepe universitesi TR AFYONO1 1 9 Anglés
Anadolu University TR ESKISEHO1 3 5 Angles




Carl von Ossietzky-Universitat Oldenburg D OLDENBUO1 2 4 Alemany

Universiteit Gent B GENTO1 2 9 Angles

University of Helsinki SF HELSINKO1 2 5 Anglés

Ecole National Supérieure d'Ingénieurs F CAENO5 2 5 Frances

Université Montpellier 2 F MONTPELO2 2 5 Frances

Université Paul Sabatier Toulouse Il F TOULOUS03 2 5 Frances

Cork Institute of Technology IRLCORK04 3 9 Anglés

Universita degli Studi di Genova | GENOVAO1 2 9 Italia

Rabdoud Universiteit Nijmegen NL NIJMEGEO1 2 5 Anglés
Technical University of Lodz PL LODZ02 1 9 Anglés
Nicolaus Copernicus University PL TORUNO1 2 5 Anglés
Universidade do Minho P BRAGAO1 2 9 Portugues

University of Pardubice CZ PARDUBO1 2 5 Anglés

Charles University in Prague CZ PRAHAO7 2 5 Anglés

- -




FACULTAT DE CIENCIES DE LA SALUT

Llicenciatura i Grau en Psicologia
COORDINADORA: Azucena Garcia Palacios, Dep. de Psicologia Basica, Clinica i Psicobiologia

Universitét Leipzig D LEIPZIGO1 2 5 Alemany
Johannes-Gutenberg Universitét Mainz D MAINZO1 2 9 Alemany
Aalborg University DK ALBORGO1 2 5 Anglés
Tallinn University EE TALLINNOS 2 9 Angles
University of Turku SF TURKUO1 2 5 Anglés
Université Charles de Gaulle Lille Il F LILLEO3 2 9 Frances
Université Paul Valery F MONTPELO3 2 9 Frances
Panteion University of Social and Political Sciences G KALLITHO2 2 9 Angles
Universita degli Studi di Padova "Il Bo" | PADOVAO1 2 5 Italia
University of Roma "La Sapienza" | ROMAO1 2 9 ltalia
University of Gdansk PL GDANSKO1 2 5 Anglés
Jan Kochanowski University in Kielce PL KIELCE02 2 5 Anglés
Universidade de Lishoa P LISBOAO2 2 9 Portugues
Universidade do Porto P PORT002 2 9 Portugues
Universitatea Din Bucuresti RO BUCURES09 2 5 Romanés

Grau en Infermeria
COORDINADOR: Victor Gonzalez Chorda, UP d’Infermeria

Escola Superior de Enfermagem de Coimbra P COIMBRA24 2 5 Portugues
Instituto Politécnico de Leiria (IPL) P LEIRIAO1 2 5) Portugues

Grau en Medicina
COORDINADORA: Ana Maria Sanchez Pérez, UP de Medicina

Technische Universitét Dresden D DRESDEN02 2 5 Alemany
Friedrich-Alexander-Universitét Erlangen-Nirnberg D ERLANGEO1 1 9 Alemany
Medizinische Universitat Wien A WIEN64 3 4 Alemany
Universite Catholique de Louvain B LOUVAINO1 1 9 Anglés
University of PECS HU PECSO1 3 9 Anglés
Universita degli Studi di Cagliari | CAGLIARO1 2 9 Italia
Universita Degli Studi Di Ferrara | FERRARAO1 2 9 Italia
Universita Degli Studi Di Parma | PARMAO1 2 9 Italia
University of Roma "La Sapienza" | ROMAO1 3 5 Italia
Warszawski Uniwersytet Medyczny PL WARSZAW06 2 9 Anglés
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Relat breu: Nada volverd a ser como antes
Autora: Laura Llopis Gasulla,
Enginyeria Técnica en Disseny Industrial. University of Vaasa, Finlandia, segon semestre del curs 2011/12

Nada volvera a ser como antes. .. yo partia con esa premisa en mente antes de partir, y €s que esa intuicion que
tenemos a veces ya nos advierte de que algo va a tener un impacto en ti.

Con mis maletas en mano y un pufiado de nervios me adentré corriendo en el control del aeropuerto dejando atras
las caras recubiertas de lagrimas de mis padres y los abrazos fuertes de mi abuela por si no me podia volver a ver.

+Qué sera de mi? Habia estado sofiando con vivir lejos de mi ciudad desde hacia afios; un poco por la necesidad
de reencontrarme a mi misma un poco por escapar de mi realidad. El avion despegd y yo iba recordando cada uno
de los consejos que amigos y familiares me habian dado, de los cuales uno de ellos se repetia constantemente en
mi cabeza: disfruta cada momento, cada minuto es irrepetible y sobretodo, sé feliz.

Nada mas aterrizar, ese sentimiento de tristeza y soledad que tenia se me paso al instante. Una decena de
estudiantes en mi misma situacion estaban alli esperando a que nos recogiesen entre el frio y la oscuridad
caracteristica de los paises nordicos. Estaba en Finlandia, mi aventura habia empezado.

Cientos de nombres nuevos que recordar y un pais por descubrir. Los dias pasaban y poco a poco me iba
habituando a esa forma de vivir tan diferente, a las noches largas y a los 20 grados bajo cero.

Mi caracter e inocencia me jugaron malas pasadas, hasta ver que no me era tan facil integrarme entre nueva
gente, cosa que me hizo replantearme si de verdad era como pensaba que era. ¢Y si toda la percepcion que
tenia de mi misma era errénea? Para mi lo normal era hablar con todo el mundo sin analizar si se podia confiar
en esa persona, o si estaba dispuesto a ayudar o no. Para mi la amistad era simplemente, llevarse bien; la vida,
planificada a diez afos vista y totalmente centrada en conseguir un buen futuro y una buena imagen de cara a los
que esperaban tanto de ti en lugar de vivir el momento. Me sentia perdida, sin saber bien quién era. Todo lo que
me ilusionaba desde pequefia ya no lo hacia desde medio afio antes de irme a ese pais y me di cuenta de que los
demas aprovechaban mas sus anos, sacaban lo bueno de cada momento y no le daban tanta importancia a las
€0sas.

Mi estancia alli se dividio en dos caras: las ganas de vivir el tiempo de mi vida y recuperar el tiempo perdido, con
un largo proceso de reencuentro con mi misma.

Asi pues, me vi corriendo en bikini a 10 grados bajo cero al agua en el punto de solidificacion, relajandome en sus
saunas, haciendo snowboard, guerras de nieve, caminando por el mar congelado, fui en trineo con renos, vi iglis
y auroras boreales. Hice planes espontaneos, que resultaron ser las mejores decisiones, aprendi de la cultura...y
viajé.

Laponia, con sus paisajes oniricos se me quedd grabada en la mente. Estocolmo fue el viaje exprés mas divertido
que habia hecho, pues todo el barco era gente Erasmus y lo “convertimos” en un barco pirata. Tallin, fue como
revivir la época medieval. Helsinki estaba llena de disefio y luces. Me enamoré de la imperial Rusia con sus
palacios y ballet clasico. Y Lituania, fue el viaje con el que habia sofiado tanto tiempo: casi sin planificar, sélo dos
chicas nos lanzamos a la aventura y nos dio tiempo de todo: conocimos a famosos, fuimos invitadas, vimos las
ciudades y nos relajamos bajo el sol que tanto extrafidbamos en Finlandia. Una de las personas que conocimos en
ese viaje, fue una de las que mas me impactd: se llamaba Riikka, y sin conocernos de nada nos invité a su casa.




Tenia una filosofia de vida muy curiosa, muy viva; y todo a raiz de haber sobrevivido a un accidente, lo cual le hizo
ver lo fragiles que somos. ... lo rapido que puede cambiar todo.

Durante los cinco meses conoci a mucha gente, a través de los cuales aprendi cosas...no solo de ellos, pero
también sobre mi. Con algunas personas, aprendi a ser mas desconfiada y a quererme mas. Con otras, me di
cuenta de que mi vida no habia sido tan dramatica ni tan vacia. En otras personas vi como habian aprovechado
cada oportunidad y me dije a mi misma que queria ser como ellos. Y conoci a dos chicos alemanes, mis vecinos.
Ellos me criticaron mis errores y aplaudieron mis éxitos. Me apoyaron hasta cuando todo era mas negro que un
enero en ese pais; con ellos aprendi a quitarle importancia a las cosas, a luchar por ser el mejor en lo que haces
sin dejarte la vida en ello, y aprendi que un buen amigo puede convertirse en alguien de la familia, alguien sin el
que no puedes vivir.

En resumen, vivi como no lo habia hecho antes en mi vida: bailé como si nadie me mirase, vivi experiencias
nuevas, me enfrenté a miedos, viajé, canté mas que nunca, probé platos de otros paises, hablé horas y horas con
gente de todas partes del mundo, sofié, reflexioné, rei, lloré, pasé momentos de felicidad extrema y de soledad,
conoci lo que es la amistad verdadera, aprendi que la meta mas importante es la de ser felices y que no se
puede cambiar el pasado, sélo reconstruir sobre vigjos cimientos. Aprendi que s6lo se puede dar sol a los demas
cuando lo tienes en tu vida, que nuestras vidas se forman de momentos y que tenemos que tener el corazon
abierto, porque nunca sabemos lo que puede pasar. Todo esto no fue de casualidad, fue el resultado de miles
de piezas que encajaron entre si, cada persona que conoci, cada experiencia nueva, cada lugar que visité y cada
conversacion que tuve; todo ello crearon a la persona que soy hoy en dia; la que lucha dia a dia por conseguir lo
que suefia y no deja de aprender de todo lo que le sucede. ¢,Qué fueron de mis vecinos? Se convirtieron en los que
hoy por hoy son dos de las personas mas importantes de mi vida. La experiencia fue muy distinta a como habia
imaginado en un principio, quiza no fuese la experiencia perfecta con la que todos suefian. ..o quiza sf, porque al
fin y al cabo, yo habia crecido; y es que como bien predije desde el principio...”nada volvera a ser como antes”.

Fotografia: £ pluribus Unum
Autora: Eva Agost Vidal
Grau en Comunicacid Audiovisual. Bilkent Universitesi, Turquia, curs 2012/13
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